
PRO RANGETOP Knob Kit 

Knob replacement

9 CAUTION

DO NOT force knobs onto control shafts. Failure to install 
and operate knobs properly may result in personal injury 
and damage to the appliance.

This accessory knob kit contains knobs to be used with 
many different configurations of Professional Series Pro 
Grand® ranges. 

To exchange knobs, make sure that the OFF marking on 
the knob is facing up, while gently pushing the knob on or 
pulling the knob off the control’s shaft. Each knob should 
install easily. If a replacement knob is not fitting properly, 
it is likely that an incorrect position has been chosen. After 
installation, verify that each knob turns freely, and that the 
markings on each knob correspond to the graphics or 
indicators on the control panel.

Knob identification
The following illustrations identify each knob type 
contained within this kit. Locate the position of each knob 
type by its corresponding number on the diagram that 
matches the control panel on your appliance. Some knobs 
will be used in more than one location and other knobs 
may not be used at all; this depends upon your range 
model.

Proposition 65 Warning
This product may contain a chemical known to the State of 
California, which can cause cancer or reproductive harm. 
Therefore, the packaging of your product may bear the 
following label as required by California:

Remplacement de boutons

9 ATTENTION

NE forcez PAS pour insérer les boutons de commande à 
leur place. Le fait de ne pas installer et utiliser les boutons 
adéquatement peut entraîner des blessures personnelles 
et endommager l'appareil.

Ce jeu de boutons optionnels contient des boutons à 
utiliser avec plusieurs configurations différentes de 
Professional Series Pro Grand® ranges. 

Au moment de remplacer les boutons, assurez-vous que la 
marque OFF du bouton est orienté vers le haut et retirez-
le ou poussez-le doucement sur la tige du bouton de 
commande. Chaque bouton devrait être facile à installer. 
Si le bouton de remplacement ne s'installe pas facilement, 
vous essayez probablement de l'insérer dans la mauvaise 
position. Après l'installation, assurez-vous que chaque 
bouton tourne librement et que les marques de chaque 
bouton correspondent aux graphiques ou indicateurs du 
tableau de commande.

Identification des boutons
Les illustrations suivantes illustrent tous les types de 
boutons contenus dans le jeu. Repérez la position de 
chaque type de bouton par le numéro du diagramme qui 
correspond au tableau de commande de votre appareil. 
Selon le modèle de cuisinière, certains boutons peuvent 
être utilisés à plus d'un endroit, alors que d'autres 
peuvent ne pas servir du tout.

Avertissement issu de la proposition 
65 :

Ce produit pourrait contenir un produit chimique reconnu 
par l'État de la Californie comme cancérigène ou ayant 
des effets nocifs sur la reproduction. Par conséquent, 
l’emballage de votre produit pourrait porter l’étiquette 
suivante, comme requis par la Californie : 

State of California Proposition 65 Warning:

: WARNING

Cancer and Reproductive Harm - 
www.P65Warnings.ca.gov

AVERTISSEMENT ISSU DE LA PROPOSITION 65 DE 
L’ÉTAT DE LA CALIFORNIE :

: AVERTISSEMENT

Cancér et dommages à la reproduction – 
www.P65Warnings.ca.gov.
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Sustitución de perillas

9 ADVERTENCIA

NO fuerce para insertar las perillas de control en su sitio. 
El hecho de no instalar y utilizar las perillas 
adecuadamente puede causar daños a la propiedad y 
lesiones a personas.

Este juego de perillas opcional contiene perillas que se 
pueden utilizar con varias configuraciones Professional 
Series Pro Grand® ranges. 

Al reemplazar las perillas, asegúrese de que la marca OFF 
de la perilla esté orientada hacia arriba. Luego, tire de la 
perilla o empújela suavemente sobre la vara de la perilla 
de control. Cada perilla se debe instalar fácilmente. Si no 
se puede instalar fácilmente la perilla de sustitución, es 
probable que se esté intentando insertarla en la posición 
equivocada. Después de la instalación, asegúrese de que 
cada perilla gire libremente y que las marcas de cada 
perilla corresponden a los gráficos o indicadores del 
tablero de control.

Identificación de las perillas
Las siguientes ilustraciones muestran todos los tipos de 
perillas que contiene el juego. Localice la posición de cada 
tipo de perilla por el número de diagrama que 
corresponda al tablero de control de su aparato. Según el 
modelo de estufa, algunas perillas se pueden usar en 
varios sitios mientras otros pueden no servir para nada.

Advertencia en virtud de la Proposición 
65:

Este producto puede contener un químico que el Estado 
de California reconoce como potencialmente cancerígeno 
o causante de daños reproductivos. Por tanto, su 
producto debe llevar en su embalaje la siguiente etiqueta 
de conformidad con la legislación de California: 

Knob || Bouton || Mando

ADVERTENCIA EN VIRTUD DE LA PROPOSICIÓN 65 
DEL ESTADO DE CALIFORNIA:

: ADVERTENCIA

Cáncer y daño reproductivo - www.P65Warnings.ca.gov

XLO burner – x2

Brûleur XLO 

Quemador XLO

Standard burner – x4

Brûleur standard

Quemador estándar 

Griddle – x1

Plaque chauffante

Plancha

Grill – x2

Gril 

Parrilla
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Knob Locations || Emplacements des boutons || Ubicación de las perillas

PCG486WD

PCG486WL

PCG366W   

PCG364WD 

PCG364WL 

PCG305W

11 11 22 22 33 22 22

11 11 22 22 44 22 2244

11 11 22 22 22 22

11 11 33 22 22

11 11 44 44 22 22

11 11 22 2222
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